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HAIIIOHAJIBHI CTEPEOTHITA B YKPATHCBKIH, TOJbCHKIN TA HIMEIIBKIA MOBAX

Cmamms npucésuera 00CIi0NCeHHIO HAYIOHATbHUX CIEPEeOmUnie 6 YKpaiHcoKill, NOIbCoKill ma HiMeybKitl mogax. Y pesyivmami
00pO6NenHs OAHUX BITbHO20 ACOYIAMUBHO20 eKCnepumMenmy 0Vio chopmMosano acoyiamueHi nois HOMIHAMUSHUX 0OUHUYL HA NO-
3HAYEHHs! HAYLOHAILHOCMI, BUSHAYEHO CIepeomunti acoyiayii iHpopmanmis.
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— Article.

The given article deals with the investigation of national stereotypes in Ukrainian, Polish and German languages. The paper gives
the associative fields of nominative lexical units denoting nationality, stereotyped associations according to the results of free as-

sociative experiment.
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CydacHe MOBO3HABCTBO XapaKTePHU3Y€ThCS 3POCTaH-
HSM yBard IOCITIJHUKIB JIO HOMIHAINH, [0 IMEHYIOTBH
JMOMUHY SIK HOCis crepeotuniB: npodeciitanx (T. Zgotka,
H. Zgoétkowa), crareBo-BikoBux (M. Karwatowska), Ha-
umionanpaux (T. Tomikosa, 1. Tomyboscbka, 1. KoGo3era,
O. Kysina, O. MakiakoBa, . [IpuBanosa, C. Tep-Minaco-
Ba, J. Bartminski, J. Misiukajtis) Tomro.

ITin crepeoturiom [1, c. 332] po3yMitOTh CHPOIIEHWIA
CXeMaTH30BaHuil 00pa3 00’ekTiB abo TOMiH, KU Xapak-
TEpHU3Y€ETHCS 3HAYHOIO CTiliKicTio. B. Jlem’stHKOB [2, . 177]
BH3HAYA€ CTEPEOTHII K CTAHAAPTHY JTyMKY MPO COIiaJibHi
rpynu abo nmpo OKpeMHX IHAMBIMIB SK MPEACTABHHUKIB LIUX
rpyn. CTepeoTuIr 1onomarae JIOHHI OpieHTyBaTHcsi B 00-
CTaBUHAX, SIKI HE BUMAraloTh Bijl HeT aHAJIITHYHOTO MUCIICH-
HS, 1HIUBITyaTbHOTO BiAMIOBIMAIBFHOTO PIilICHHS. 3 1HIIIOTO
OOKY, CTEpPEOTHITH CIPHUSIIOTh BUHUKHEHHIO i 3aKPilUICHHIO
YHEPE/UKCHB — HCTaTHBHOTO OLIHHOTO CTAB/ICHHS, SIKE 4aCTO
He BiamoBimae miricHocti [1, c. 332]. POSplSHSIIOTB aBTO- U
TeTepOCTEPCOTHIIH, TOOTO YSBIEHHS PO ceOe 1 PO 1HIINX.

Meroto cTarTi € JoCHiKeHHs crienudiky BepOaizamii
HalllOHAJIBHUX CTEPEOTHIIIB HOCISIMH YKPaiHCHKOi, IOJIb-
CBHKOT Ta HIMEIBKOI MOB, 3a JAHWMH BUIBHOTO acOIllaTHB-
HOTO €KCIIEPUMEHTY.

JlocArHeHHs oCTaBIeHOi MeTH nepedadae po3B’si3aH-
HS TaKUX OCHOBHUX 3aBIaHb: 1) chopMyBaTh acomiaTHBHI
T10J1s1 HOMIHATUBHUX OJMHMIIb HA TTO3HAUYEHHS HAIllOHAJb-
HOCTI; 2) BU3HAYUTH CTEPEOTUIHI acouiaiii; 3) BUSBUTH
cemH, sKi He 3adiKcoBaHI y TIyMauHHX CIOBHHKaX, aje
ICHYIOTB Y CBIIOMOCTI HOCiIB MOBH.

HarmionaneHi crepeotuny, 3a TBepkeHHsIM €. Bapt-
MiHcbkoro [10, ¢. 100], € emMo1iiiHO MapKOBaHUMH 3 TIepe-
Baror0 HEMPHS3HI J0 ONIKHIX CYCITIB i CUMITATII 10 Bif-
naneHnx. OIiHKA MPEICTaBHUKIB PI3HUX CTHIYHHX TPYII
BHU3HAYAETHCS 3aTaJIbHOKYJIBTYPHOIO OMO3UITIEI0 «CBIM-Uy-
XKHUI», a TaKoX TIOB’s3aHa 3 JPYXKHIMH CTOCYHKaMH Ta
KoH(QIIiKTaMu MiX numu rpynamu. Konduikry, 3a criocre-
pexxenrsmu €. baptmiacskoro [ 10, ¢. 99], ocobmmBo cripu-
SI0Th BUHUKHEHHIO HETaTUBHMX HAIlIOHAJBHUX CTEPeo-
tuniB. [Ipy npoMy BapTo 3ayBakKMTH, IO HalliOHAIBHHN
XapakTep — I He cyMa XapakTepiB OKpeMHX HOTo Ipe-
CTaBHUKIB, a (hiKcaIlisl THUIIOBUX PHUC, AKI HASABHI y Pi3HIHA
Mipi il y pi3HHX KOMOIHALISX Yy 3HAYHOTO YUCIIa IHANBIIIB.
Pucu xapakrepy MO)KHa 3pO3yMITH JIMIIE Y CITiBBiTHECEH-
Hi iX 13 3araJbHOI0 CHCTEMOIO IIIHHOCTEM, CIIOCOOOM JKUT-
T4 Hapoxy [7, c. 136—137].
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JloCIi/KeHHSI CTepEeOTHITY, SIK HAroJIONIYE IOJbChKa
nociimauns b, Cekynbeki [13, ¢. 155], Bapro 3aBxau
BKJIFOYAaTH B KOHTEKCT KOHKPETHHX CYCHUIBHHX ITPOILECIB
i1 iHTEpECiB, OCKIIBKH SK IIPEIMETHE O3HAYCHHS CTepeoTH-
11y, TAK i Pe3YNILTATH LFOTO O3HAYCHHSI 3a3HAIOTH iX BIUIMBY
i, 3 1HIIOTO 60Ky, 3aJI0BOJIBHSIOTH YCIO HasiBHY MOTpPedy y
TIOSICHEHH] i MOTHBAILi.

HoBwmii BUMip OTpUMYIOTh CTEPEOTHITH, KOJIU BOHHU TO-
€HYIOTh IHTEPHAI[IOHATI30BaHI 00pa3u 3 HACTAHOBAMH,
sIKi CIIOHyKaroTh 1o 1iid [11, c. 8]. Lle o3Hauae, 1o Mu mMa-
€MO OLITBII CTePEOTHITHI 06pa31/1 y CBmOMOCTi HIX peani-
3yeMo y noGyTi: mpo Jiojeli, Kpainu, icTopuyHi moAii,
TaKOXX PO XOPOILE 1 MoraHe, MpaBUIIbHE 1 XHOHE. HKmo
CTEPEOTHII CIPSIMOBAHUI Ha 00pa3 «cebe» abo «IyKoroy,
HOro MOXHA TaKOK BH3HATH K OIiHHO-HEHTpajbHE y3a-
ranbHeHHs. Harpukian, ¢ppanity3u Jo0IiTh TUTH BUHO 1
PO3YMIIOTBCSI HA MOJIi, HIMIII IT FOTh ITUBO, XXIHKW BUTPHBA-
Jtimi 1o 6omo. [ToTpibeH momaTkoBHIA IOMITOBX, MO0 TTOB-
HICTIO BUYEpIIATH HETaTWBHHUH MOTEHI[Ia]l CTEPEOTUITY SIK
yIepepKeHHsI IPOTH IHAMBIAIB 1 TPYII.

[ToHATTS €THOCTEPEOTHITY TICHO OB’ sI3aHE 3 TOHATTAM
KOHOTaIii, Ky B maHoMy KoHTekcTi JI. Kpucin BuzHauae
SIK CTaHJIAPTHY, CTIAKY acolliallito, o BUKINKAE Y MOBHIH
CBIJIOMOCTI HOCITB MOBH BXXMBaHHS TOTO YH IHIIIOTO CJIOBA
y NIEBHOMY 3HauCHHI [6 c. 138].

DopMyBaHHS COLIATEHAX CTCPEOTHIIIB TPYHTYETBCS K
Ha IHIMBIAYyaJlbHUX KOTHITWBHHX NPOLECAX i CMOLIMHAX
CTaHax 1HJIWBIJA (3aKpIIUIEHHS MEBHUX SKOCTEH BijOyBa-
€TBCS B Mipy Ii3HAHHS 00’€KTa 1 IPUIIICYBaHHS HOMY pHC
YU BJIACTHBOCTEH, TUIIOBOI TIOBEIHKH TOIIO), TaK 1 Ha Jii
couianbHuX (haKTopiB, BIUIMBI 3ac00iB MacoBoi iH(opma-
mii [12, c. 152].

YacTo CTEpeOTHNH BBAXKAIOTHCA HEOKAHUMH Uepe3
MIPOBIIHY POIb, IKY BOHU BiAIrpaoTh Y COMiaIbHOMY TpPH-
HYWDKEHHI, 1110 0a3yeThCs Ha PAcOBHX, BIKOBHX Ta IHIIUX
XapaKTepUCTUKAX, OIHAK BOHU € BYKJIMBUMH JIJISI COLIIaIIb-
HOTO JXUTTA. Y CHTYyaIlil, KOJH MH HE 3HA€MO JKOIHUX iH-
JUBIIIB, CTEPEOTUITN JOITOMAralOTh HaM 3POOUTH MPHUITY-
IIEHHS, YOTO OYiKyBaTH BiJl IHIIUX 1 YOTO BOHU OYIKYIOTh
BiJl HacC; MM IMOKJIaa€EMOCs] Ha Halle PO3YMIHHS THX, XTO
3aiiMae MeBHUH comiaiabHuil ctatyc [14, c. 261].

MoBHa CBIIOMICTb (DYHKIIIOHYE Y JIBOX PEKUMAX — aK-
TUBHOMY, 200 CMHCIIOYTBOPIOBAJIEHOMY, Ta HacHBHOMY,
a00 3HaKOYTBOPIOBAJIBHOMY. AcoLiaTHBHO-BepOabHA Me-
pexa € MaTepiaJbHIM aHAJIOTOM 1 JUKEPEIOM CMHCIIOYTBO-
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PEHHS, JIe BiTHOUICHHS «CTUMYJ—PEaKilis» € Horo moyar-
KOBHUM eTaroM [3, c. 89].

3a JI01OMOT0I0 METOJIMKH BIJIBHOTO aCOIIaTHBHOTO €KC-
TIEPIMEHTY MOKHA BUBYUTH OCOOIMBOCTI (DyHKIIIOHYBaHHS
MOBHO{ CBiJJOMOCTI JIFONMHH 1 CIIOCOOU MOOYIOBH MOBHOTO
BHUCJIOBIIIOBaHHSI, SIKI 3a3BUYall HE YCBIJIOMITIOIOTBCS HO-
CiSIMA MOBH 1 HE BHSBIIIIOTBCS IHIIUMH CIIOCOOAMH JI0-
crimkerHs [8, c. 4]. Acomiamii HaTaeThCS CTAaTyC YHIBEp-
CaJIFHOTO YMHHUKA MOBHOTO PO3BUTKY: YCIO CTPYKTYpPHY
OpraHi3ailito JICKCHYHOI CHCTEMH MOBH BH3HAYAIOTh acoIlli-
aTWBHI BIIHOIICHHSI, IO TTOCTIIHO YpPi3HOMaHITHIOIOTECS Y
3B’S3Ky 31 3MiHAMH B 3MICTi MHCJICHHS Ta 4epe3 30aradeHHs
MUCJIEHHSI HOBUMH ITOHATTSIMH. Acoriarii JiekaTh 1 B OCHOBI
Oy/b-SIKMX CJIOBOTBIPHUX IPOILICCIB Ta BIUIMBAIOTh HA CTH-
mictuyHi sBuma [9, c. 135]. BineHuil acomiaTuBHUIA eKcIie-
PUMEHT J1a€ MOJKJIMBICTD OTPUMATH iH(OPMAIIIF0 CTOCOBHO
TICHXOJIOTYHMX €KBIBAJICHTIB «CEMaHTHYHUX TIOJIBY» 1 Bifl-
KPHUTH CEMaHTHYHI 3B’SI3KH CIIIB, 5IKi 00 €KTHBHO iCHYIOTb Y
TICHXIIIi HOCIS MOBH. 3a acOI[IaTHBHUMH PEAKIISIMI MOXKHA
CYIHTH IIPO CIIOTYyYyBaHICTh CITiB y MOBJICHHI, IIPHYOMY 3a-
KOHOMIPHOCTI PO3IOITy CJiB y BUIBHOMY acOLliaTHBHOMY
eKCIIEPUMEHTI 1 BIPOTiAHICTH iX MOSBH Y MOBHOMY HOTOLI
HaA3BUYaiHO OM3bKi [8, ¢. 4]. BilbHUI acoIiaTUBHHN eKC-
MIEPUMEHT Ja€ HAAIAHY JIHTBICTUYHY 1 MCHXOJOTIYHY iH-
(dbopmariiro, HOro pe3yybTaTy MOPIBHIHO JICTKO i IAI0ThCS
MaTeMaTH4HilA 06pooi [6, c. 94].

Peaxii, oTpuMaHi y mporieci acoIiaTHBHUX CKCIIePH-
MEHTIB, MO)KHa PO3DIISIIATH SIK Crienu(iYHUEN JJIs TeBHO1
KyJIBTYpH 1 MOBH acolLliaTUBHUI IPpodijab 00pa3iB cBigoMo-
cTi. BoHU iHTETpyI0Th pO3yMOBI i UyTTEBI 3HAHHS, SIKUMHU
Bonofie meBHui etHOC [8, c. 5]. Ilpore muTaHHA Hamio-
HaJIbHO-KYJBTYPHOI CHenn(iKy JUIIAEThCS HAA3BUYAHO
AKTyaJIbHUM, OCKUIBKH BiIMIHHOCTI y HaIllOHAJbHINA CBi-
JIOMOCTi KOMYHIKaHTIB € TOJIOBHOKO TIPUYNHOIO HEMOPO3Y-
MiHB Y MIKKYJIBTYPHOMY CITUIKYBaHHI [8, c. 3].

CrneungiuHi HaliOHANBHI acoliamii, sIK 3a3Ha4yae
M. Kouepran [4, c. 311], B1acTHBI HE TUTBKH JICKCHUIN 3
HAIIOHABHO-KYJABTYPHUM KOMIIOHCHTOM, a W HEUTpaib-
HUM 3araJlbHOBXHBAHHUM CJIOBaM Ha IMO3HAYCHHS peyei
1 HOHSTH, SIKI € TIOIIUPEHUMH Y BCIX KyJIbTypax. 3HaHHS
CEMaHTHUYHUX acoIlialiid, a TAKOXK CUMBOJIKH CIIiB JI03BO-
JIsi€ BUSIBUTH peaibHe (PyHKIIOHYBaHHS CIIOBA y TIEBHOMY
comiyMi. 3iCTaBHE BHBUCHHS acoIlialliii 3acBimuye, IO
0JIM3BKICTh HAI[IOHAJBLHUX KYJIBTYP MOKHA OI[IHUTH Yepe3
MOAIOHICTh CEMaHTHYHUX acoLiamiid. AcoliaTiBHI 3B’ I3KU
€ BOXJIMBUMH H U BiITBOPCHHS MOBHOI KapTHHH CBITY
[4, c. 313-314].

BinbHuil acorniaTMBHUI €KCIIEPUMEHT IPOBOAMBCS 13
HOCISIMH YKpaiHCBKOi, HIMEUBKOi Ta TMOJIHCHKOI MOB Me-
TOJIOM TTHCHEMOBOTO aHKETYBaHHA. B eKcIiepuMeHTi B3sUTH
yuaacTh 1o 100 ykpalHChKHX, MOJABCHKHIX Ta HIMCI[PKUX 1H-
¢dopmanriB BikoM Bix 18 no 30 pokis. Peaxuii, orpumani
ITiJ] Yac HAIIIOTO KCTIEPHMEHTY, CBi9aTh PO Te, IO HOCIT
YKpaiHCBhKOi, OJBCHKOI Ta HIMEIBKOT MOB 11€HTU(IKYIOTh
CJIOBA-CTHUMYJIH, SIKI MO3HAYaIOTh COLIAIBHUNA CTaTyC JII0-
JIMHH, 32 TIONi0HIM HabopoM o3Hak. Lle nae 3Mory sk y me-
’KaX KOYKHOTO acOIIaTHBHOTO TIOJIA, TaK i BCi€l BUOIPKH BU-
JUTATH HAPSIMHU ACOLIIFOBAHHSI, SIKI € IHTPATIHIBAIbHUMH
JUISL TPHOX MOB: PUCH 30BHIITHOCTI Ta XapakTepy, pO3yMOBi
3MIOHOCTI, MAHHOBHI CTaH, €ICMEHTH OISTY Ta aKcecyapH,
ymo6meHi abo HalioHaNBHI cTpaBH i Hamoi, reorpadivai
Ha3BY Ta BU3HAYHI Miclsl. Y pe3yibrari cCTaHIapTHOT OCBi-
TH, PO3TIOBCIOJDKEHHS TeJieOaueHHs Ta 1HIIHX 3aco0iB Ma-
coBOI iH(opMarIii 3pociIa CTePEOTUITHICTD peaKiliii, TOOTo
HaWYaCTOTHIIII PeaKIlii CTaJm e OiIbII YacTUMHU [6, . 94].
[Tix wac rpymyBaHHs peakuiii Oyyio 3poOJEHO aKLEHT Ha
IHTpaIiHrBAJIbHUX JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUX SIBUIIIAX.

[IpoanamizyeMo Taki HOMIHATHBHI ONWHMII, SK YKP.
aMepukaHenb / on. Amerykanin / Him. Amerikaner;
ykp. anrmiens / non. Anglik / vim. Englénder; yxp. iTa-
gienn / mon. Whoch / mim. Italiener; ykp. kutaeus / moi.
Chinczyk / mim. Chinese; ykp. HiMmens / mon. Niemiec /
Him. Deutscher; yxp. nossik / non. Polak / Him. Pole; yxp.
Typok / non. Turek / nim. Tiirke; ykp. ykpainens / non.
Ukrainiec / Him. Ukrainer; ykp. ¢ppanny3 / non. Francuz
/ "Him. Franzose. 3-momix 3100yTHX peakiiiii po3rItHEMO
Ti, sIKI BiJOOpPaXXarOTh PUCH 30BHINIHOCTI 1 XapakTepy Ha
3aIpOIOHOBAHI CII0BA-CTUMYJIH.

VYkpaiHcbki iH(QOpPMaHTH BBaXKAIOTh AaMePUKAHISA
2apHuM, MOBCMUM, JICUPHUM, NOGHUM; SIKMHA Mae Oini
3Y0uU, NOCMIWKY, NOCMIWKY HA 6CL 3y0U Ta 6elUKY NONY, €
BIILHUM, POZKYMUM, HAXAOHUM, YIKAGUM, WACTUBUM, 0O-
oposuunusum. Hocii TIONBCEKOI MOBH OXapaKTepH3yBaId
amepukaHug (mosa. Amerykanin) sk gyke cHMIaTHYIHOTO
bardzo sympatyczny, TOBCTOTO, MOBHOTO 0tyly, yCMiXHEHO-
ro usmiechniety, maciIuBoro szczesliwy ToBetyHa grubas,
SIKOMY TIpUTaMaHHA HAJOKyWIMBICTh natarczywosc, ca-
MOBIICBHEHICTh pewnos¢ siebie Ta BIAKPUTICTD, MPSIMOTA
otwartos¢. Himenpki iH(opMaHTH Oauarh aMepuKaHLs
(aim. Amerikaner) >xupHUM, TJTaKAM fett, T KUPHITITAM
noch fetter, MWJIOBUJIHUM, MUJIUM nett, HECUMIIAaTUYHUM
unsympathisch, a TakoX TOJOCHUM, IIyMHUAM laut, HaiB-
HUM, NPOCTOAYIIHUM naiv, MAaHIPHUM priide, caMOBIIEB-
HEHUM selbstsicher Ta HaaTO BHCOKOI TYMKH IIpo cebe
eingebildet.

Hocii ykpaiHCbKOi MOBM ONKCYIOTh AHIVHHIS SIK 2a-
JAHMHO20, CMPUMAHO20, BUMOHYEHO20, YYOHO20, 6U-

X08aH020, KOHCEPBAMUBHO20, MAHIPHO20, NUXAMOZ20,
iHmenieeHmMHO20, Cy80p0O20, HYOHO20, SIKOMY BIIACTHBA
BUUWYKAHICMb,  CMPUMAHICb, MAHIPHICMb,  NYHKMY-

anvuicmy. Ilombchki 1H(QOPMAHTH BBAXKAIOTH AHIJIIHAIA
(mon. Anglik) cummatwaauM sympatyczny, ¢GrerMaTud-
HuM flegmatyczny, nypHum glupi, MaHipHUM Sztywny, Ka-
TIOCHUM wredny, pyanm rudy, Oyponom bufon i dermaru-
koM flegmatyk, skoMy TIpUTaMaHHa CEpPHO3HICTD powaga,
CTPUMAHICTh powsciggliwos¢é, CHOKIWHICTh spokdj Ta
Menauxoiist melancholia. Himeupki iHdopmanTn BBa-
xatoTh aHniiiug (aiM. Engldnder) ToBcTHMM, TOBHMM
dick, 3 pymum BonoccsM rote Haare, Becenmum, paliCHIM
fréohlich, w’ssaum betrunken, 31momamM’ITHUM; 00pa3IHBHM
nachtragend, eroueHTpUYHUM selbstbezogen, KIIaCHUM
toll, 3HaTHUM, apUCTOKPATUYHUM Vornehm, BIpHUM Tpa-
IUMisM traditionsbewusst, 3 ToraHUM TYMOpoM schlechter
Humor, xyniranom Hooligan.

Iraniiinst ykpaiHchKi iHGOPMAHTH BBaKAIOTh 2APHUM,
3acmaznum, CMazaeuM, HaBiTh YOPHUM, TAKOXK OATAKYYUM,
3anATbHUM, eMOYIUHUM, NPUCIPACHUM T He3PO3YMITUM,
JUISL TS XapaKTePHUMH € NPUCMPACTb T JHCECMUK)-
asyis. Tlonbepki iHGOPMAHTH OXapaKTepU3yBalId iTaii-
s (mon. Whoch) sx cmarmsBoro sniady, 9opHOTO czarny,
raps4oro, MajgKoro rozpalony, yCMIXHEHOTO usmiechniety.
Takok BBaXKaloTh, 110 BiH € 0abieM kobieciarz, babiarz,
camieMm samiec. Hocil HIMEILKOI MOBH BiJ3HAYAIOTh,
mo itamiens (HiM. [taliener) € cmokycHHKOM, 3BaOHIKOM
Verfiihrer, koxauuem Liebhaber, mauo Macho, Takox 3paj-
HUKOM Verrdter. ITamienp € 3acMariuMm gesonnt, TaMipiiu-
BUM laut, pi3kuM scharf, HEOpraHi30BaHUM unorganisiert.
Hocii Tppox MOB 3BepHYNHU yBary Ha memnepamenm (YKp.)
ITaMnIe — oI temperament / Him. Temperament.

VYKpaiHcbki 1HGOPMAaHTH BiI3HAYMIIM, IO KHUTAEHb €
HCOBMUM, HCOBMOUIKIPUM, MATEHOKUM, MATUM, OUBHUM,
CMIWHUM, XUIMPUM, MATIEHbKUM HA 3PIC, 8Y3bKOOKUM, 3
8Y3bKUMU OUUMA, POSKOCUMU OYUMA, HOMY BIACTUBA 6U-
naxionugicms. Hocii 1oNbChbKOi MOBH ONKCYIOTH KHTai-
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s (mon. Chinezyk) sik mamoro mafy, HeBUCOKOTO niski,
niewysoki, Xynoro szczyply, cMimHOTO Smieszny, pO3KO-
coro skosnooki, 3 By3bkuMHU ouuma skosne oczy, waskie
oczy, Tpynoroinika pracoholik. Himeupki inpopmanTH BBa-
*aroTb kutais (HiM. Chinese) sxoBTiM gelb, MaeHbKIM
klein, cainum blind, npusitauM freundlich, ayxum fremd,
unverstdandlich He3po3yMiInM, 3 By3bKUMH ouuma Schlitz-
Augen, schmale Augen Ta TeMHEM BonoccsiM dunkle Haare.

Hocii ykpaiHChKOT MOBH ONHCYIOTH HiMIS SIK 2py6o-
20, JAHCOPCMKO20, 31020, HEO0OPO20, e A3H020, NeOaH-
MUYHO20, NYHKMYANLHO20, CKYNO20, CIPUMAHOZ0, C)60-
poeo, WOMy TIpUTaMaHHA HAOIUHICMb, NYHKMYAIbHICMb,
NOPAOOK, eKOHOMIsl, CMPO2iCMb, MOYHICIb, YiMKiCMb, BIH
€ nusonobom, nedanmom 1 npaemamuxom. 11oIbCHKI 1H-
¢dopmanTu onucyroTh HiMus (nos. Niemiec) pyaum rudy,
pitmyduM stanowczy, SKAA TOOUTH TIOPANOK porzqdek
1 mucuuIuniny dyscyplina, oMy BIacTHBI CEpHO3HICTH
powaga, He3a10BOJICHHS niezadowolenie, GaiyxicTh (Tie-
peH.) chlod i 6pax cmaxy brak gusty. Hocii HiMeribkoi MOBH
BBaXaroTh HiMIA (HiM. Deutscher) sxupanM, rmanknm fett,
BEJIMKUM grof3; CeplO3HUM, CTPOTUM ernst, MyHKTyasb-
HUM piinktlich, MaHIpHUM, LIEPEMOHHUM Sfeif, SIKUHA Typ-
Oy€eThCsl, HENIOKOIThCS bemiiht, 4eCHUM, IOPITHUM bieder;
JMHUBUM faul, oOMexeHuM, Opi0’sI3KOBUM kleinkariert,
XOJIONHUM, CTPUMAHUM kiihl, BepTuM starr, HENPUEMHHUM
unangenehm, HEIPYXHIM, HENPUBITHUM unfreundlich,
3aMKHYTHM verschlossen, pi3HOCTOPOHHIM vielseitig, TIaK-
cuBMM weinerlich; BoHH MaroTh OinsBe Bojoccs blondes
Haar. Im Bnactusi 3a3apicte Neid, 0OMEKCHE MHUCICHHS
eingeschrinktes Denken, crapanuicte Fleifs, TOopIicTh
Stolz, namioHanpHa camocBigomicts Nationalbewusstsein,
MyHKTYaJbHICTh, TOYHICTH Plinktlichkeit, anctora, oxaii-
HICTh Sauberkeit, BUMyIICHICTh, MaHIpHICTH Steifheit.

VYkpaiHchKi iH(QOPMaHTH BBaXKAIOTh MOJISIKA 1MOGCIUM,
20pOUM, 00OPOOVULHUM, O0OPOIUUNUBUM., HALTUM, XUMPUM,
BiH € bewkemnuxom. T1onbebki IHPOPMAHTH BiJI3HAYAIOTb,
o nossx (non. Polak) e pracowity npanboBUTUM, MaIuM
maty, nodbpum dobry, 3apo3yminum zarozumiaty, HEPBO-
BHM nerwowy, TaMipIIuBUM glosny, U1 HbOTO BaXKITUBUMH
€ TaTpioTH3M patriotyzm, TOCTHHHICTh goscinnosc¢, Top-
nicte duma, cxapru narzekanie, koMIUIeKCH kompleksy.
Taxox BiH € JTiHIOXOM, HepoOoto obibok, m’sauNetO pijak.
Hocii HiMenpkoi MoBY Ha cTuMya nosisik (HiMm. Pole) HaBe-
JIM JIMIIE OJIHY peaKiiito, siIky MokHa OyJjo O BiIHECTH 10
pYIC 30BHIIITHOCTI: CipU# grau, MOXXJIMBO, Yepe3 repeBaka-
FOYHH KOJTip OIIATY.

Hocii ykpaiHChbKOT MOBH ONIHCYIOTh TYPKA SIK 2apHO20,
CMa2nA8020, HaBITb MeMHO20, YOPHO20, YOPHABO20; BIa-
JAFOTh B OYi MOTO gyca 1 3acmaed, BIH € Kpacenem 1 mauo.
VY nmexoro Typok BUKIHKae giopasy. [lombCchki iHPOpMaH-
TH Xapakrepu3yloTb Typka (moi. Turek) TemHomKipum
ciemnoskury, HaB’sI3NMMBUM, HaxaOHUM natretny, 94yXUM
obcy. BiH mae TeMHHH KoIip LHKipH ciemna karnacja,
CMarISBy MKipy Sniada cera, 4opHi odi czarne oczy. Moro
BBaXKAIOTh OpexyHOM klamca, HiOMy BIIACTHBI HCOXaHHICTh

niechlujnos¢, 6e3yMcTBO szalenstwo, TIymicTh glupota.
Jns mimenpkux iHpopmaHTiB Typok (HiMm. Tiirke) € Oa-
JIaKy4uM redselig, TeMHUM dunkel, 3 TEMHUM BOJOCCSIM
dunkle Haare, 4opaum BomoccsMm schwarze Haare, 60-
pomoto, BycamMu Bart. BiH BUKINKa€e aHTHTIATIIO, Bipasy
(Abneigung), icHYIOTb TPYIHOILI 3 YMIHHSIM IPHCTOCOBY-
Batucs (Anpassungsschwierigkeiten) Ta cynepeyka, KOH-
¢k (Streit).

VYkpaiHcbki iHQOPMAHTH BBaXKAlOTh YKPATHUSA Kpacu-
8UM, 8eceum, wupum, iiorum. Hocii moaschbKol MOBH Bif-
3Ha4yarTh, Mo ykpaineus (mon. Ukrainiec) € cepreunnm
serdeczny, Ma€ BENUKi 04 duze oczy Ta moCMIlIKy usmiech.
Homy BracTrBa HAMOJETIUBICTD zacietos¢, MOTMTINBICT
ciekawos¢, Xutpicts chytrosé. YkpaiHelb BUKJIUKAE B T10-
JsiKa cuMnarito sympatia. Himenpki iHpOpMaHTH Ha CTH-
Myn ykpainens (HiM. Ukrainer) He HaBenn peaxiiiit, ki 6
BiI0OpakaJli pPUCH 30BHINTHOCTI 9M XapakTepy.

Hocii ykpaiHCbkOi MOBH XapakTepu3yloTh (ppaHiry3a
SIK GUULYKAHO20, CMULLHO20, €lle2aHMHO20; IHMeni2eHm-
HO20, POMAHMUYHO20; OOH JHCYaHA TIEPEH. «PO3ITyCHHUK.
[TonbCchbki 1HPOPMAHTH TEX BiA3HAYAIOTH, IO (PaHITY3
(mon. Francuz) € poMaHTHYHUM romantyczny, aje i Kpim
TOTO HEBIPHUM KOXaHIIEM niewierny kochanek, 3apo3y-
MITHM zadufany 1 TakuMm, SKUH Myapye przemgdrzatfy.
Hocii mnosnbcbkoi MOBH  OmMCyrOTh  (paniry3a (HiM.
Franzose) sx >xurrepanicHoro lebensfroh, cTUIBHOTO
stilvoll, rimHoTO TMOOOBI liebenswert, Topaoro stolz, Top-
JIOBUTOTO, THXATOTO arrogant, HE3TIIIUBOTO, YIEPTOTO
rechthaberisch, nenpyxuboro unfreundlich, HecumnaTuy-
HOTO unsympathisch, 3 90pHUM Bosoccsim schwarze Haare
it yemixoMm Grins.

Orxe, 3adikcoBani peakuii BigoOpakaroTh pHcH 30B-
HIIIIHOCTI, XapaKTepy, sIKi € MPUTAMAHHUMH, TI0B’S3YI0Thb-
csl 3 Li€I0 HOMiHali€Io-HaliOHabHICTIO. Tak, aMepukan-
11 BBAXAIOTh TOBCTHM 1 YCMIXHEHHM; aHIIHI — PyAUM
1 CTpUMaHMM, HYIHHM; TNl — TapHUM 3acMarjiuMm
OanakyuyuMm 0a0ieM; KHUTalIsg — MaJICHBKUM PO3KOCHM
TPYAOTONIKOM; HIMIS — CEpPHO3HUM 1 CTPUMAHHUM; IIOJIS-
Ka — ,Z[O6p031/l‘{HI/IBI/IM’ TypKa — CMaryIsIBUM, OalakyduMm i
HaB’SI3IMBUM; YKPATHIL — IMPHM, CCPCUHNM; (paHIty3a
— CIICTaHTHAM 1 poMaHTHYHMM. Lle cBIXYMTE PO Te, 1o
HOCIi KOXHOI AOCIIIKYBaHOT MOBH CHPUIMAIOTh HOMiHA-
L1if0 B IIEPIIy Yepry K CTEPEOTHII, CXeMATH30BaHMii 00pas.
Peaxuii, oTpuMaHi 11/ 4ac HALIOro EKCIICPUMEHTY, 10K~
3yI0Th, II0 HOCIi YKpaiHCBKOi, IOJBCHKOI Ta HIMELBKOT
MOB iIeHTH(IKYIOTh CIIOBa-CTUMYIH, AKi MO3HAYAIOTh Ha-
IOHAJIBHICTH, 32 MOMIOHUM HAaOOPOM O3HAK, SIKi € 3HAYHO
LIMPIIMMU 32 Jlialla30HOM 3Ha4eHb, HIXK BIZIOMOCTI 3 TIIy-
Ma4yHUX CJIOBHUKIB.

IlepcriekTHBH MOAANBIINX JOCTIHKEHb MONATAIOTH Y
BUSIBIICHHI HalliOHAJIBHUX CTEPEOTHUIIB, MO (YHKIIOHY-
I0Th Y XyIOKHIX TBOpAX, 3ac00ax MacoBoi iHdopmaii 3
MOAAJBIINM iXHIM 3ICTAaBICHHSM 13 HAIlIOHAJBHUMH CTe-
peoTunamu, 3100yTHMH TIiJ] Yac BUIBHOTO acOLiaTUBHOTO
EKCIICPUMEHTY.
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